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licrement aux « vieux costumes ». On se
souvient encore de la fagon magistrale
dont il organisa la « Féte romande des
patoisants de Bulle » et le splendide cor-
tege que l'on dut a son savoir-faire et a
son dévouement. Il est aujourd’hui a la
tete du Musée gruérien, ayant succédé a

M. Henri Naef.

Ausst bien, est-ce par acclamations que
M. Henri Gremaud fut élu président du
« Conseil »... chacun se félicitant de cette
nomination.

L’élu remercia de la confiance qui lui
était faite et rendit hommage a '« équi-
pe » qui, depuis des annees déja, ceuvre
a la téte de la Fédération.

M. Joseph Badet, dans un véritable
acte de foi, dit son indéfectible amour du
patois, ame de nos terroirs, expression
méme — et la plus profonde — des joies
et des souffrances de nos populations ro-
mandes simples et laborieuses. Il conclut
en constatant que la prochaine Féte des
patoisants soit jurassienne.

On entend encore M. Joly, président
de I’Amicale du Jura, parler des « Ar-
chives du Jura », véritable trésor, enfin
récupérées, et que tous ceux qui sont de
passage a Porrentruy doivent voir, nou-
vellement installées qu’elles sont dans le
batiment de la Bibliothéque cantonale,
riche, elle aussi, de précieux documents.

Quant au Conteur romand, organe of-
ficiel des patoisants, il doit, pour pouvoir
subsister et se développer, étre soutenu
par tous les membres des « Cantonales »
et des « Amicales » sans exception. Aussi
doivent-ils tous se faire un point d’hon-
neur de s’y abonner !

Notons, enfin, que M. Georges Besse
nous parla de la « Commune valaisanne
de Geneve », qui compte 150 membres,
et qui va féter son 40e anniversaire. Féli-
citations a ces patoisants valaisans cent
pour cent !

R. Molles.

Bi pecosi

(Dans un bosquet mes yeux émus...)
EE

Ao botsalet Uant tu me get
‘na tant galéza clliao !
La tsertso quie dece-dele,
Dein Uherba, lé follhie, a dzénao,
Dein le follhie, a dzénao.
Bi pecosi
Bi pecosi
T’arai portant fé mon plliéezi !
Bi pecosi
Bi pecosi
T’arai fé mon plliézi...
*® ok %k
I6 catse-to, 6 bou dzaldo
Sta clliGgo de me z’amou ?
Heéla! que te me fa délao!
Vu la tsertsi dein tot lo bou,
Tsertst dein tot lo bou.
Bi pecost
Bi pecosi
T’arai portant fé mon plliézi!
Bi pecosi
Bi pecosi
T’arat fé mon plliezi...
*® ok ¥
Dedein mon tieu tot pllien e pllido,
Me fudrai dan muri...
Ma bouna clliao, ae bon sélao
Vin déchu ma tomba clliori,
Su ma tomba clliori.
Bi pecosi
Bi pecosi
T’arar portant fé mon plliézi !
Bi pecosi
Bi pecosi
T’arai fé mon plliézi...
René Badoux.
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